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See the notice on TED website

521537-2026 - Kilpailu
Puola – Keinomykiöt – SOCZEWKI (Z MOŻLIWOŚCIĄ DEPOZYTU W ODDZIALE) I MATERIAŁY 
OPERACYJNE DO ZABIEGÓW FAKOEMULSYFIKACJI WRAZ Z DZIERŻAWĄ APARATU W 
PAKIECIE I ORAZ SOCZEWKI WEWNĄTRZGAŁKOWE HYDROFOBOWE (Z MOŻLIWOŚCIĄ 
DEPOZYTU W ODDZIALE) W PAKIECIE II DLA ODDZIAŁU OKULISTYCZNEGO W ZESPOLE 
OPIEKI ZDROWOTNEJ W DĘBICY
OJ S 143/2026 28/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Zespół Opieki Zdrowotnej w Dębicy
Sähköposti: grzegorz.zima@zoz-debica.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: SOCZEWKI (Z MOŻLIWOŚCIĄ DEPOZYTU W ODDZIALE) I MATERIAŁY 
OPERACYJNE DO ZABIEGÓW FAKOEMULSYFIKACJI WRAZ Z DZIERŻAWĄ APARATU W 
PAKIECIE I ORAZ SOCZEWKI WEWNĄTRZGAŁKOWE HYDROFOBOWE (Z 
MOŻLIWOŚCIĄ DEPOZYTU W ODDZIALE) W PAKIECIE II DLA ODDZIAŁU 
OKULISTYCZNEGO W ZESPOLE OPIEKI ZDROWOTNEJ W DĘBICY
Kuvaus: SOCZEWKI (Z MOŻLIWOŚCIĄ DEPOZYTU W ODDZIALE) I MATERIAŁY 
OPERACYJNE DO ZABIEGÓW FAKOEMULSYFIKACJI WRAZ Z DZIERŻAWĄ APARATU W 
PAKIECIE I ORAZ SOCZEWKI WEWNĄTRZGAŁKOWE HYDROFOBOWE (Z 
MOŻLIWOŚCIĄ DEPOZYTU W ODDZIALE) W PAKIECIE II DLA ODDZIAŁU 
OKULISTYCZNEGO W ZESPOLE OPIEKI ZDROWOTNEJ W DĘBICY
Menettelyn tunniste: 39b3ac33-769a-4ced-8038-9142f0f53220
Sisäinen tunniste: ZP-PN-14/2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33731110 Keinomykiöt
Lisäluokitus (cpv): 33141620 Sairaanhoidossa käytettävät valmispakkaukset, 33100000 
Lääketieteelliset laitteet

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: 91 Krakowska 91 Krakowska 91 Krakowska
Postitoimipaikka: Dębica
Postinumero: 39-200
Maaryhmittely (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Maa: Puola

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/521537-2026
mailto:grzegorz.zima@zoz-debica.pl
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2.1.4.
 
Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano a przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo w związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub 
przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o 
których mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228– 230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. 
poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054 i 2142) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 
r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 523, 1292, 1559, 2054 i 2120), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępstwa pochodzenie 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o kto rym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające 
na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach 
powierzenia wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021, poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296 – 307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, 
o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o którym mowa w art. 270 – 277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 25 czerwca 2012r. o 
skutkach powierzenia wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej polskie – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazani za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt. 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba, że wykonawca odpowiednio przed upływem 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się 
o zamówienie publiczne; 5) jeżeli zamawiajmy może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
oferty odrębne, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba, ze wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w 
przypadkach, o którym mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenie konkurencji wynikającego 
z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykowany z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. 2. W przypadkach, o których mowa w pkt. 1 ppkt 1 – 5 lub 7, 
zamawiający może nie wykluczyć wykonawcy, jeżeli wykluczenie byłoby w sposób oczywisty 
nieproporcjonalne, w szczególności gdy kwota zaległych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne jest niewielka albo sytuacja ekonomiczne lub finansowa wykonawcy, 



521537-2026 Page 3/11

o którym mowa w pkt 1 ppkt 4, jest wystarczająca do wykonania zamówienia. Dodatkowe 
obligatoryjne podstawy wykluczenia: 1) Na podstawie przesłanek art. 7 ust. pkt 1 ustawy. Na 
podstawie przesłanek z art. 7 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, 2) Na podstawie przesłanek z art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 
31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022 /576 w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1). PODMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE NA POTWIERDZENIE BRAKU PODSTAW 
WYKLUCZENIA:1. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, odnośnie do orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - sporządzonej nie wcześnie niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. 2. Oświadczenie wykonawcy w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 
5 o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2019r. poz. 369), z innym 
wykonawcą, który złożył ofertę, ofertę częściową, albo oświadczenie o przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej, 3. Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego o których mowa w: • art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy, • art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, • art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, • art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy (dot. wstępnych konsultacji rynkowych) 4. Wykaz 
podwykonawców i dostawców, na których przypada ponad 10% wartości zamówienia, zaś w 
przypadku podmiotów, na których zdolności wykonawca polega – wskazania, czy wykonawca 
polega na zdolności tych podmiotów w zakresie odpowiadającym ponad 10% wartości 
zamówienia. /dotyczy sytuacji, gdy Wykonawca w Oświadczeniu: CZĘŚĆ XIV C – ZAŁ. NR 3 
nie wskaże podmiotowych środków dowodowych, które można uzyskać za pomocą 
bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, oraz danych umożliwiających dostęp do tych 
środków/ W przypadku, gdy przypada na w/w ponad 10 % wartości zamówienia - 
Zamawiający będzie żądał, aby Wykonawca w terminie określonym przez Zamawiającego 
zastąpił tego Podwykonawcę, Dostawcę lub Podmiot, na którego zdolności wykonawca 
polega, pod rygorem wykluczenia z udziału w postępowaniu. Informacja o przedmiotowych 
środkach dowodowych: PAKIET I: 1) OŚWIADCZENIE WYKONAWCY, ŻE: SOCZEWKI 
posiadają: Deklarację Zgodności i Oznakowanie Znakiem CE LUB Wpis / Zgłoszenie do 
Rejestru Wyrobów Medycznych i Podmiotów Odpowiedzialnych Za Ich Wprowadzenie LUB 
Powiadomienie / Zgłoszenie do Prezesa Urzędu Rejestracji Wyrobów Leczniczych, Wyrobów 
Medycznych i Produktów Biobójczych lub Formularz Przeniesienia Danych MATERIAŁY 
OPERACYJNE posiadają: Będące wyrobem medycznym: Deklarację Zgodności i 
Oznakowanie Znakiem CE LUB Wpis / Zgłoszenie do Rejestru Wyrobów Medycznych i 
Podmiotów Odpowiedzialnych Za Ich Wprowadzenie LUB Powiadomienie / Zgłoszenie do 
Prezesa Urzędu Rejestracji Wyrobów Leczniczych, Wyrobów Med. i Produktów Biobójczych 
lub Formularz Przeniesienia Danych Nie będące wyrobem medycznym: Deklarację Zgodności 
Producenta LUB Odpowiednie i aktualne atesty APARAT DO FAKOEMULSYFIKACJI 
posiada: Będące wyrobem medycznym: Deklarację Zgodności i Oznakowanie Znakiem CE 
LUB Wpis / Zgłoszenie do Rejestru Wyrobów Medycznych i Podmiotów Odpowiedzialnych Za 
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Ich Wprowadzenie LUB Powiadomienie / Zgłoszenie do Prezesa Urzędu Rejestracji Wyrobów 
Leczniczych, Wyrobów Med. i Produktów Biobójczych lub Formularz Przeniesienia Danych 
Nie będące wyrobem medycznym: Deklarację Zgodności Producenta LUB Odpowiednie i 
aktualne atesty MATERIAŁY DODATKOWE posiadają: Będące wyrobem medycznym: 
Deklarację Zgodności i Oznakowanie Znakiem CE LUB Wpis / Zgłoszenie do Rejestru 
Wyrobów Medycznych i Podmiotów Odpowiedzialnych Za Ich Wprowadzenie LUB 
Powiadomienie / Zgłoszenie do Prezesa Urzędu Rejestracji Wyrobów Leczniczych, Wyrobów 
Med. i Produktów Biobójczych lub Formularz Przeniesienia Danych Nie będące wyrobem 
medycznym: Deklarację Zgodności Producenta LUB Odpowiednie i aktualne atesty 2) WYKAZ 
PODMIOTÓW UPOWAŻNIONYCH, przez producenta aparatu (wg wiedzy i oferty 
Wykonawcy) lub autoryzowanego przedstawiciela, DO OBSŁUGI SERWISOWEJ. PAKIET II: 
1) OŚWIADCZENIE WYKONAWCY, ŻE: SOCZEWKI posiadają: Deklarację Zgodności i 
Oznakowanie Znakiem CE LUB Wpis / Zgłoszenie do Rejestru Wyrobów Medycznych i 
Podmiotów Odpowiedzialnych Za Ich Wprowadzenie LUB Powiadomienie / Zgłoszenie do 
Prezesa Urzędu Rejestracji Wyrobów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów 
Biobójczych lub Formularz Przeniesienia Danych Zamawiający może żądać od Wykonawców 
wyjaśnień dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych. Jeżeli Wykonawca nie 
złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone środki dowodowe są niekompletne, 
Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 2
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: SOCZEWKI (Z MOŻLIWOŚCIĄ DEPOZYTU W ODDZIALE) I MATERIAŁY 
OPERACYJNE DO ZABIEGÓW FAKOEMULSYFIKACJI WRAZ Z DZIERŻAWĄ APARATU W 
PAKIECIE I DLA ODDZIAŁU OKULISTYCZNEGO W ZESPOLE OPIEKI ZDROWOTNEJ W 
DĘBICY
Kuvaus: PAKIET I - SOCZEWKI (Z MOŻLIWOŚCIĄ DEPOZYTU W ODDZIALE) - poz. 1 - 4 
(według Części XII A SWZ) I MATERIAŁY OPERACYJNE DO ZABIEGÓW 
FAKOEMULSYFIKACJI - poz. 1 - 2 (według Części XII B SWZ) WRAZ Z DZIERŻAWĄ 
APARATU DLA ODDZIAŁU OKULISTYCZNEGO - poz. 1 (według Części XII C SWZ) ORAZ 
MATERIAŁY DODATKOWE I ZUŻYWALNE DO APARATU (według Części XII D SWZ)
Sisäinen tunniste: ZP-PN-14/2026.I

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33731110 Keinomykiöt
Lisäluokitus (cpv): 33141620 Sairaanhoidossa käytettävät valmispakkaukset, 33100000 
Lääketieteelliset laitteet
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5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Krakowska 91  
Postitoimipaikka: Dębica
Postinumero: 39-200
Maaryhmittely (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: INFORMACJA O UPRZEDNIEJ OCENIE OFERT, ZGODNIE Z ART. 139 uPzp - 
CZĘŚĆ I C SWZ. Klauzula informacyjna z art. 13 RODO – w celu związanym z 
postępowaniem o udzielenie zamówienia CZĘŚĆ I D SWZ. INFORMACJE O 
WYMAGANIACH TECHNICZNYCH I ORGANIZACYJNYCH SPORZĄDZANIA, WYSYŁANIA I 
ODBIERANIA KORESPONDENCJI ELEKTRONICZNEJ CZĘŚĆ VII B SWZ. WARUNKI 
UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU - Zamawiający nie określił. Zmiany umowy. Par. 4 ust. 2 - 14 
CZĘŚCI XIII A SWZ - PROJEKTOWANE POSTANOWIENIA UMOWY W SPRAWIE 
ZAMÓWIENIA PUBLICZNEGO, KTÓRE ZOSTANĄ WPROWADZONE DO UMOWY W 
SPRAWIE ZAMÓWIENIA PUBLICZNEGO DOSTAWA: SOCZEWKI I MATERIAŁY 
OPERACYJNE W PAKIECIE I DLA ODDZIAŁU OKULISTYCZNEGO, Par. 4 ust. 3 - CZĘŚCI 
XIII A SWZ - PROJEKTOWANE POSTANOWIENIA UMOWY W SPRAWIE ZAMÓWIENIA 
PUBLICZNEGO, KTÓRE ZOSTANĄ WPROWADZONE DO UMOWY W SPRAWIE 
ZAMÓWIENIA PUBLICZNEGO DZIERŻAWA APARATU DO FAKOEMULSYFIKACJI W 
PAKIECIE I DLA ODDZIAŁU OKULISTYCZNEGO

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: CENA = 60%
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: OKRES STABILNOŚCI OFEROWANYCH CEN SOCZEWEK (bez ich podwyższania) 
OD DATY ZAWARCIA UMOWY = 30%
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: TERMIN REALIZACJI DOSTAWY I INSTALACJI APARATU OD DATY ZAWARCIA 
UMOWY = 10%

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Market Planet
URL: https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl

https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl
https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl
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5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 27/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 27/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Muutoksenhakuelin: Urząd Zamówień Publicznych
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp. 2. Odwołanie 
wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 3. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego 
odwołania, jeep zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu doniesienia 
odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej: 1) W terminie 5 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) W terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt. 4 ppkt 1; 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 5 dni od dnia zamieszczenia Ogłoszenia w Biuletynie 
Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt. 4 i pkt. 5 wnosi się w terminie 5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 

https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl
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519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 8. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” uPzp.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Zespół Opieki Zdrowotnej w Dębicy
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Urząd Zamówień 
Publicznych
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Zespół Opieki Zdrowotnej w Dębicy
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Zespół Opieki Zdrowotnej w Dębicy

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: SOCZEWKI WEWNĄTRZGAŁKOWE HYDROFOBOWE (Z MOŻLIWOŚCIĄ 
DEPOZYTU W ODDZIALE) W PAKIECIE II DLA ODDZIAŁU OKULISTYCZNEGO W 
ZESPOLE OPIEKI ZDROWOTNEJ W DĘBICY
Kuvaus: PAKIET II - SOCZEWKI WEWNĄTRZGAŁKOWE HYDROFOBOWE (Z 
MOŻLIWOŚCIĄ DEPOZYTU W ODDZIALE) DLA ODDZIAŁU OKULISTYCZNEGO - poz. 1 
(według Części XII A SWZ)
Sisäinen tunniste: ZP-PN-14/2026.II

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33731110 Keinomykiöt

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Krakowska 91  
Postitoimipaikka: Dębica
Postinumero: 39-200
Maaryhmittely (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: INFORMACJA O UPRZEDNIEJ OCENIE OFERT, ZGODNIE Z ART. 139 uPzp - 
CZĘŚĆ I C SWZ. Klauzula informacyjna z art. 13 RODO – w celu związanym z 
postępowaniem o udzielenie zamówienia CZĘŚĆ I D SWZ. INFORMACJE O 
WYMAGANIACH TECHNICZNYCH I ORGANIZACYJNYCH SPORZĄDZANIA, WYSYŁANIA I 
ODBIERANIA KORESPONDENCJI ELEKTRONICZNEJ CZĘŚĆ VII B SWZ. WARUNKI 
UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU - Zamawiający nie określił. Zmiany umowy. Par. 4 ust. 2 - 14 
CZĘŚCI XIII A SWZ - PROJEKTOWANE POSTANOWIENIA UMOWY W SPRAWIE 
ZAMÓWIENIA PUBLICZNEGO, KTÓRE ZOSTANĄ WPROWADZONE DO UMOWY W 
SPRAWIE ZAMÓWIENIA PUBLICZNEGO DOSTAWA: SOCZEWKI I MATERIAŁY 
OPERACYJNE W PAKIECIE I DLA ODDZIAŁU OKULISTYCZNEGO,

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
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5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: CENA = 60%
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: OKRES STABILNOŚCI OFEROWANYCH CEN SOCZEWEK (bez ich podwyższania) 
OD DATY ZAWARCIA UMOWY = 40%

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Market Planet
URL: https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 27/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 27/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Muutoksenhakuelin: Urząd Zamówień Publicznych
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp. 2. Odwołanie 
wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 3. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego 

https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl
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odwołania, jeep zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu doniesienia 
odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej: 1) W terminie 5 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) W terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt. 4 ppkt 1; 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 5 dni od dnia zamieszczenia Ogłoszenia w Biuletynie 
Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt. 4 i pkt. 5 wnosi się w terminie 5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 8. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” uPzp.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Zespół Opieki Zdrowotnej w Dębicy
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Urząd Zamówień 
Publicznych
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Zespół Opieki Zdrowotnej w Dębicy
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Zespół Opieki Zdrowotnej w Dębicy

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Zespół Opieki Zdrowotnej w Dębicy
Rekisterinumero: 872-19-07-964
Postiosoite: ul. Krakowska 91
Postitoimipaikka: Dębica
Postinumero: 39-200
Maaryhmittely (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Sekcja Zaopatrzenia i Zamówień Publicznych
Sähköposti: grzegorz.zima@zoz-debica.pl
Puhelin: 146808305
Internetosoite: www.zoz-debica.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Urząd Zamówień Publicznych
Rekisterinumero: 526-22-39-325
Postiosoite: ul. Postępu 17 a
Postitoimipaikka: Warszwa

mailto:grzegorz.zima@zoz-debica.pl
http://www.zoz-debica.pl
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Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: 22458780
Internetosoite: www.uzp.gov.pl/kio
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): www.uzp.gov.pl/kio
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Rekisterinumero: 526-288-36-64
Postiosoite: ul. Hoża 76/78
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-682
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: sp@prokuratoria.gov.pl
Puhelin: 226955804
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria/dane-kontaktowe
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria/dane-kontaktowe
Tämän organisaation roolit: 
Välityselin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 9f2db4f9-7e6f-4f5a-a339-53b631c67a82  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 27/07/2026 11:41:21 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 521537-2026
EUVL S -lehden numero: 143/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
http://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria/dane-kontaktowe
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria/dane-kontaktowe
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu


521537-2026 Page 11/11

Julkaisupäivä: 28/07/2026


	1. Ostaja
	1.1. Ostaja
	2. Menettely
	2.1. Menettely
	2.1.1. Tarkoitus
	2.1.2. Suorituspaikka
	2.1.4. Yleistä tietoa
	2.1.5. Hankinnan ehdot
	2.1.6. Poissulkemisperusteet
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Tarkoitus
	5.1.2. Suorituspaikka
	5.1.3. Arvioitu kesto
	5.1.6. Yleistä tietoa
	5.1.9. Valintaperusteet
	5.1.10. Vertailuperusteet
	5.1.11. Hankinta-asiakirjat
	5.1.12. Hankinnan ehdot
	5.1.15. Menetelmät
	5.1.16. Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
	5.1. Osa: LOT-0002
	5.1.1. Tarkoitus
	5.1.2. Suorituspaikka
	5.1.3. Arvioitu kesto
	5.1.6. Yleistä tietoa
	5.1.9. Valintaperusteet
	5.1.10. Vertailuperusteet
	5.1.11. Hankinta-asiakirjat
	5.1.12. Hankinnan ehdot
	5.1.15. Menetelmät
	5.1.16. Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
	8. Organisaatiot
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0000
	Ilmoituksen tiedot

